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MC2 modular powerpacks are compact electro-hydraulic power units.The high quality of the components and their
flexibility and ease of mount makes these powerpacks compact in size and competetively priced. For specialist
manufacturers and hydraulic distributors units can be supplied in kit form.The standard design ensures a large choice of
pumps ranging from 0,25 to 9,8 CC/revolutions of tanks from 1-25 L.and motors ranging for 0,35 - 3 kW DCand 0,12 -
4 kW AC. MC2 powerpacks are mainly used to control the movement of single acting cylinders in various applications
e.g.fork lift trucks, air platforms, scissors tables and car lifts. MC2 powerpacks can also be used as a bypass circuit when
additional blocks are mounted or even for double acting cylinders. HYDR-APP stocks various modular standard
blocks for mounting cetop valves.n addition we can supply specialised circuits at request.

Das Kleinaggregat der Baureihe "MC2" stellt eine kompakte, hydraulische Einheit dar. Die hohe Qualitit der einzelnen
Komponenten und ihre einfache Montage ermoglichen platz-und kostensparende Anwendungen. Der modulare
Aufbau ermoglicht die Kombination aus Pumpen von 0,25 bis 9,8 cm?/U, Behaltern von | bis 25 Liter,
Gleichstrommotoren von 0,35 bis 3 kW oderWechselstrommotoren von 0, 1 2 bis 4 kWV.

Das MC2 wird hauptsachlich fur die Funktion einfachwirkender Zylinder in Hubwagen, Hebebuhnen, Hubtischen,
Autohebeblihnen,usw.verwendet. AuBerdem kann das Aggregat MC2 inVerbindung mit verschiedenen Steuerblocken
auch mit einer Bypass-Funktion in komplexen Steuerungen fiir die Funktion doppeltwirkender Zylinder eingesetzt
werden. Hierzu stehen neben zahlreichen Standard-AnschluBblocken fir CETOP-Ventile auch Sonderlosungen auf
Anfrage zurVerfiigung.
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ORDERING CODE
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®
N
7/
MC2 ’
p
12 Volt DC Blocks
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The validation of the central endhead follows a life-test with 250 bar pulsed pressure repeated for 100.000 cycles
Nach Validierung der zentralen Anschlussblécke folgt eine Belastungspriifung bei 250 bar mit wiederholten Druckspitzen Gber 100.000 Lastspiele.
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Via Moscova, 6
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“ Tel. +39 0522 270711
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www.brevinifluidpower.com
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